ZMLUVA O VYDANI PUBLIKACIE

Zmluvné strany:

Asociacia Divadelna Nitra

adresa: Svéatoplukovo namestie 4, 950 53 Nitra
zastupenie: Darina Karova, riaditelka

ICO: 34074571

DIC: 2021206033

bankové spojenie:
(dalej len ,,ADN“) na strane jednej

a
Divadelny ustav

adresa: Jakubovo nam. 12, 813 57 Bratislava

zastapenie: Mgr. art. Vladislava Fekete, Art.D., riaditelka

ICO: 164691
bankové spojenie:
(dalej len ,DU¥) na strane druhej

uzatvorili v zmysle ustanoveni § 262 Obchodného zakonnika tito zmluvu o vydani publikacie:

cl. I
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajtacich
z realizacie spoloéného vydania, propagacie a distribuicie odbornej reprezentac¢nej publikacie
v slovenskom a anglickom jazyku s nazvom:

Tuzba ziva po krase (pracovny ndzov)
(dalej len ,publikacia®).
¢l II

Zavazky zmluvnych stran

1. ADN sa zavazuje:

1.1 pripravit a predlozit projekt vydania, propagacie a distribticie publikacie, vratane
celkového rozpoctu a ¢asového harmonogramu,;

1.2. zabezpecit a uhradit honorare pre prekladatela editorialu, rozhovoru a sprievodnych
textov;

1.3. zabezpecit a uhradit honorar za preklady z inych jazykov do slovenského jazyka

1.4. zabezpecit a uhradit honorare za zostavenie a odbornu redakciu, vytvorenie
sprievodnych textov a vyber vizualnych podkladov a jazykovu redakciu publikacie;

1.5. zabezpecit a uhradit honorare za pripravu a pouzitie fotografii;

1.6. zabezpecit tla¢ publikacie, polygrafické a kniharske spracovanie;

1.7. zabezpecit kratkodobu i dlhodobu distribticiu publikacie v dohodnutom rozsahu
podla distribuéného zoznamu;

1.8. zabezpecit a uhradit iné nevyhnutné naklady spojené s pripravou a realizaciou

projektu vydania publikacie;
1.9 zabezpecit ISBN;

1.10. propagovat publikaciu v ramci realizacie projektu ako aj pri dal§ich svojich
aktivitach;

1.11. zabezpecit archivovanie materialov potrebnych na dotla¢ publikacie alebo na jej
dalsie vydanie

1.12. zabezpecit dorucenie autorskych vytlackov autorom publikacie.
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2. DU sa zavéazuje:
2.1. zabezpecit a uhradit autorské honorare za odbornu stadiu, preklad §tudie a ankety

divadelnych osobnosti z a do anglického jazyka, za graficky dizajn publikacie v sume
maximalne do 2600 €;

2.2. propagovat publikaciu aj pri dalSich svojich aktivitach,;
2.3. zabezpecit predaj a odbyt publikacie na kniznom trhu v dohodnutom rozsahu,
24. splnit povinnosti podla prislusnych pravnych predpisov o povinnych vytlackoch.

3. Zmluvné strany sa dalej zavazuju:
3.1. vzajomne odsuhlasit zakladnt koncepciu, autorov jednotlivych casti a grafického

dizajnéra publikacie;

3.2 dodrzat spoloény harmonogram pripravnych prac publikacie (harmonogram tvori

3.3.
3.4.

prilohu ¢. 1 k tejto zmluve);

dodrzovat, neprekracovat a priebezne aktualizovat planovany rozpocet projektu;

do 30. 11. 2016 predlozit druhej zmluvnej strane zavere¢né vyuctovanie skutocne
vynalozenych nakladov, ktoré im vznikli v stivislosti s vydanim publikacie (okrem
nakladov na propagaciu a distribuiciu publikacie).

. Clanok IV
DalSie dojednania o vydani publikacie

1. dielo v slovenskom a anglickom jazyku bude vydané v naklade 1 000 kusov, pricom zmluvné
strany si vytlacky po odratani povinnych vytlackov a autorskych vytlackov rozdelia v pomere
podla skutoéne vynalozenych nakladov na vydanie publikacie;

2. na

titulnej strane, polepe, pripadne prebale budu vytlacené nazvy a prip. loga zmluvnych

stran v poradi podla zahlavia tejto zmluvy;

3. na

copyrightovej strane publikacie a v zadnej tirazi bude uvedené:
© Asocidcia Divadelnda Nitra a Divadelny tstav, Bratislava 2016;

Publikacia bude vydana v termine do 20. 9. 2016;

¢l. VI
Odstipenie od zmluvy

1. Zmluvna strana moéze od zmluvy odstupit, pokial druha zmluva strana porusuje svoje
zavazky a povinnosti, vyplyvajuce z tejto zmluvy. Odstapenie je i¢inné dinom dorucéenia
doporuceného listu o odstipeni od zmluvy porusujicej zmluvnej strane.

2. V pripade odstupenia od zmluvy st zmluvné strany povinné poskytnut si vzajomne vSetky

pln

enia, na ktoré maju narok do dina odstiipenia od zmluvy.

¢él. VII
DalSie ustanovenia

1. Touto zmluvou sa nezaklada ziadna pravnicka osoba.

Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa urcené vyluéne touto zmluvou.

Pokial ktorakolvek zo zmluvnych stran vstupi v suvislosti s touto zmluvou do zavazkového

vztahu s tretimi osobami, zodpoveda za tieto zavazky vyluéne tato zmluvna strana. Druha
zmluvna strana za tieto zavazky ziadnym spdsobom nezodpoveda a nerudi.
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¢&l. VIII
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost a Gi¢innost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcity, a to do ¢asu uplného predaja vytlackov publikacie,
pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

3. Zmena akychkolvek ustanoveni tejto zmluvy je mozna len po dohode oboch zmluvnych stran.

4. Zmluva a priloha ¢. 1 k tejto zmluve su vyhotovené v §tyroch exemplaroch, kazdy
s platnostou originalu, po dva pre kazdu zmluvnu stranu.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pred jej podpisom precitali a jej ustanoveniam
porozumeli. Dalej vyhlasuju, ze tito zmluvu uzatvorili slobodne, vazne, nie v tiesni alebo za
jednostranne nevyhodnych podmienok. Na znak sthlasu s jej znenim zmluvu podpisujua.

6. Zmluva nadobuda platnost dinom podpisu tejto Zmluvy a G€innost diiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podla osobitného predpisu (zakon ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov).

V Bratislave, dna ........................ V Nitre, did .......cceveveeeeeeeiriennnnnn,
Divadelny tstav Asociacia Divadelna Nitra
Mgr. art. Vladislava Fekete, Art.D., riaditelka Darina Karova, riaditelka
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Priloha ¢. 1 k zmluve medzi zmluvnymi stranami:
Asociacia Divadelna Nitra (ADN) a DIVADELNY USTAYV (DU)

Harmonogram pripravy a realizacie odbornej reprezenta¢nej publikacie v slovenskom a anglickom
jazyku s nazvom: Tuzba Zivd po krdse (pracovny ndzov)

e Januar — april 2016:
o ideova a koncepcna priprava projektu;
o rokovania s partnermi a sponzormi a iné fundraisingové aktivity;
o oslovenie autorov a redakéného timu;
o  zber textov — $tadia, rozhovor, nazory osobnosti,
o dokumentacia festivalovych ro¢nikov;
o odborna a jazykova redakcia textov;
o preklad textov do a z anglického jazyka;
o navrh obalky a grafického zalomenia;
o vyber fotografii.
e Maj—august 2016:
o zalomenie; 1. a 2. korektura;
o korekttra pred tlacou;
o tlag;
o priprava propaga¢nej a marketingovej kampane.
e September 2016:
o prezenticia po¢as MF DN 2016;
o realizacia propagacnej a marketingovej kampane;
o distriblcia autorskych, povinnych a recenznych vytlackov;
o predaj.
e  Oktober — december 2016:
o dalSie prezentacie;
o monitoring medialnych ohlasov a recenzii;
o pokracovanie v predaji a distribucii;
o vyhodnotenie projektu;

o priprava planu distribicie na rok 2017.
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